
  

 

12057/23    ZB/eca  

 RELEX.1 LIMITE LV 
 

 

 

Eiropas Savienības 
Padome  

 
 
 
 
 
 
Briselē, 2023. gada 25. jūlijā 
(OR. en) 
 
 
12057/23 
 
 
LIMITE 
 
CORLX 771 
CFSP/PESC 1109 
RELEX 942 
COAFR 281 
COARM 198 
CONUN 201 
FIN 823 

 

 

Starpiestāžu lieta: 
2023/0292 (NLE) 

 

  

 

LEĢISLATĪVIE AKTI UN CITI DOKUMENTI 

Temats: PADOMES REGULA, ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1183/2005 par 
ierobežojošiem pasākumiem saistībā ar situāciju Kongo Demokrātiskajā 
Republikā 

  



 

 

12057/23    ZB/eca 1 

 RELEX.1 LIMITE LV 
 

PADOMES REGULA (ES) 2023/... 

(... gada ...), 

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1183/2005 par ierobežojošiem pasākumiem  

saistībā ar situāciju Kongo Demokrātiskajā Republikā 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību un jo īpaši tā 215. pantu, 

ņemot vērā Padomes Lēmumu (KĀDP) 2023/... (... gada ... jūlijs), ar ko groza Lēmumu 

2010/788/KĀDP par ierobežojošiem pasākumiem saistībā ar situāciju Kongo Demokrātiskajā 

Republikā1, 

ņemot vērā Savienības Augstā pārstāvja ārlietās un drošības politikas jautājumos un Eiropas 

Komisijas kopēju priekšlikumu, 

                                                 

1 OV L ... 
 OV: lūgums ievietot dokumentā ST 12055/23 iekļautā lēmuma numuru un pieņemšanas 

datumu un aizpildīt attiecīgo zemsvītras piezīmi. 



 

 

12057/23    ZB/eca 2 

 RELEX.1 LIMITE LV 
 

tā kā: 

(1) Ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1183/20051 īsteno Padomes Lēmumu 2010/788/KĀDP2 un 

paredz dažus pasākumus, kas vērsti pret personām, kuras pārkāpj ieroču embargo attiecībā 

uz Kongo Demokrātisko Republiku (KDR), tostarp viņu aktīvu iesaldēšanu. 

(2) Ņemot vērā situācijas nopietnību KDR, ar Lēmumu (KĀDP) 2023/... groza kritērijus 

Savienības autonomajiem sarakstiem, lai varētu piemērot mērķtiecīgus ierobežojošus 

pasākumus pret fiziskām vai juridiskām personām, vienībām vai struktūrām, kas sniedz 

atbalstu jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienībai vai struktūrai, kura ir atbildīga 

par bruņotā konflikta, nestabilitātes vai nedrošības uzturēšanu KDR. 

(3) Tāpēc, lai īstenotu Lēmumu (KĀDP) 2023/...+, ir nepieciešamas Savienības līmeņa 

reglamentējošas darbības, jo īpaši nolūkā nodrošināt, ka ekonomikas dalībnieki visās 

dalībvalstīs to piemēro vienādi. 

(4) Tāpēc Regula (EK) Nr. 1183/2005 būtu attiecīgi jāgroza, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

                                                 

1 Padomes Regula (EK) Nr. 1183/2005 (2005. gada 18. jūlijs), ar ko nosaka dažus īpašus 

ierobežojošus pasākumus, kas vērsti pret personām, kuras pārkāpj ieroču embargo attiecībā 

uz Kongo Demokrātisko Republiku (OV L 193, 23.7.2005., 1. lpp.). 
2 Padomes Lēmums 2010/788/KĀDP (2010. gada 20. decembris) par ierobežojošiem 

pasākumiem pret Kongo Demokrātisko Republiku un par Kopējās nostājas 2008/369/KĀDP 

atcelšanu (OV L 336 21.12.2010., 30. lpp.). 
 OV: lūgums ievietot dokumentā ST 12055/23 iekļautā lēmuma numuru. 
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1. pants 

Regulas (EK) Nr. 1183/2005 2.b panta 1. punkta d) apakšpunktu aizstāj ar šādu: 

“d) tās sniedz atbalstu fiziskām vai juridiskām personām, vienībām vai struktūrām, kas 

atbildīgas par bruņotā konflikta, nestabilitātes vai nedrošības uzturēšanu KDR;”. 

2. pants 

Šī regula stājas spēkā dienā, kad to publicē Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

..., 

 Padomes vārdā – 

 priekšsēdētājs / priekšsēdētāja 

 


